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c Sicherheitshinweise

- Bohrvorrichtung auf dem Profil
festspannen.

— Profil gegen Mitdrehen und Hoch-
reissen sichern, nie das Profil nur mit
der Hand halten!

- Vorgeschriebene Sicherheitsausriist-

ung (Schutzbrille, Haarnetz) beniitzen.

— Bohren mit Handbohrmaschine ver-
meiden, max. 27,8 bohren, Hand-
bohrmaschine mit beiden Handen
halten!

c Safety Instructions

— Tightly attach the drilling jig to the
profile.

— Secure the profile so that it cannot
turn or suddenly come loose, never
use just your hand to secure the
profile!

— Use the prescribed safety equipment
(safety glasses, hair net).

— If a hand-held drill is used, observe
max. hole diameter of 7.8, and use
both hands to secure the drill!
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